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Web

Descricion xeral

oral como escrito.

Familiarizar ao alumno co manexo de documentos relacionados coa terminoloxia maritima. Emprego do vocabulario e
frases maritimas normalizadas da OMI. Reforzaranse os cofiecementos sobre as estructuras gramaticais recurrentes no

Inglés para Fins Especificos, asi como o vocabulario e as expresions propias dos homes e mulleres da mar, tanto a nivel

Competencias / Resultados do titulo

Cddigo Competencias / Resultados do titulo

Resultados da aprendizaxe

Resultados de aprendizaxe

Competencias /

Resultados do titulo

RA1C Escribir, explicar e transmitir os cofiecementos teéricos adquiridos tanto de modo oral como escrito mediante o uso do

lenguaxe cientifico-técnico.

A54

RA3C Redactar e interpretar documentacion técnica en inglés. A56

RA15H Utilizar o vocabulario internacional normalizado de navegacion maritima B37
RA82H Contribuir a que as relaciéons humanas a bordo do buque sexan boas. B81
RA81H Contribuir a que as comunicacions a bordo do buque sexan eficaces. B80

RA17X Comunicarse de maneira efectiva nun entorno de traballo.

C15

Contidos

Temas Subtemas
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- Grammar - Vocabulary - Reading - Listening - Speaking - - Ship handling
Writing - Ship?s motion
- Parts of a ship

-O desenvolvemento e superacién destes contidos, xunto cos | - The crew. Ship?s departments

correspondentes a outras materias que incldan a adquisicién | - Seaspeak (English for Maritime Communications)

de competencias especificas da titulacion, garanten o - Messages in SMCP and Message Markers
cofiecemento, comprension e suficiencia das competencias - Standard Wheel Orders

recollidas no cadro All/2, do Convenio STCW, relacionadas - Standard Engine Orders

co nivel de xestién de Primeiro Oficial de Ponte da Marifia - General description of a vessel

Mercante, sen limitacién de arqueo bruto e Capitan da Marifia |- Positions on board and outside the vessel
Mercante ata 0 maximo de 3000 GT. - External parts of a merchant ship

- Pilot on the bridge

- Anchoring and leaving the anchorage

- Tug assitance

- Berthing and unberthing

- Nautical abbreviations

- Expressing On Board Procedures

- Expressing Time

- Expressing Geographical Position, Bearings and Distance

- The NATO phonetic alphabet (letters and numbers)

- Hints on using VHF radiotelephone

- Marine navigation

- Nautical chart symbols

- Mathematical operations and geometrical shapes

- Navigation(al) notices (Navigation(al) warnings)

- Corrections and repetitions in SMCPs

- COLREGS (Collision Regulations)

- Cargo and cargo handling

- Prepositions: place, movement and other uses

- Types of cargo ships

- Stevedores

- Types of goods

- Import/Export

- Cargo stability

- In port: Dockside vocabulary

- Communications on board a ship

- Cargo manifest

- Safety on board / Hazards on board

- Occupational safety

- Fire protection and Fire Fighting and Damage Control

- Grounding

- Search and Rescue on board activities

- Geographical features of the coast

- Planning a trip

- Cadro A-11/2 do Convenio STCW.

Especificacion das normas minimas de competencia aplicables a Capitans e
primeiros oficiais de ponte de buques de arqueo bruto igual ou superior a 500 GT.
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Planificacion

Metodoloxias / probas Competencias / Horas lectivas Horas traballo Horas totais
Resultados (presenciais e autbnomo
virtuais)

Resumo A54 A56 B37 B80 15 30 45
B81 C15

Précticas de laboratorio A54 A56 B37 B8O 18 32 50
B81 C15

Traballos tutelados A54 A56 B37 B8O 2 0 2
B81 C15

Proba obxectiva A54 A56 B37 B8O 4 0 4
B81 C15

Sesion maxistral Ab54 A56 B37 B8O 15 30 45
B81 C15

Atencién personalizada 4 0 4

*Os datos que aparecen na taboa de planificacion son de carécter orientativo, considerando a heteroxeneidade do alumnado

Metodoloxias

Metodoloxias

Descricion

Resumo

Consiste nunha sintese dos principais contidos traballados.

Préacticas de

laboratorio

Metodoloxia que permite que os estudantes aprendan de xeito efectivo a través da realizacion de actividades de caracter

préactico, tales como exercicios.

Traballos tutelados

Metodoloxia desefiada para promover a aprendizaxe autbnoma dos estudantes, baixo a tutela do profesor e en escenarios
variados (académicos e profesionais). Esté referida prioritariamente ao aprendizaxe do ?cémo facer as cousas?. Constitle
unha opcién baseada na asuncién polos estudantes da responsabilidade pola sua propia aprendizaxe.

Este sistema de ensino baséase en dous elementos basicos: a aprendizaxe independente dos estudantes e o seguimento
desa aprendizaxe polo profesor-titor.

Proba obxectiva

O estudantado realizara unha proba practica final para avaliar a aprendizaxe da materia impartida.

Sesion maxistral

Durante as sesions maxistrais presentaranse diferentes aspectos da lingua inglesa, tales como o vocabulario especifico de
interese para o exercicio profesional da titulacion e certas estruturas gramaticais. Tratase dunha exposicion oral
complementada coa introduccion dalgunhas preguntas dirixidas aos estudantes, coa finalidade de transmitir cofiecementos e
facilitar a aprendizaxe.

Atencion personalizada

Metodoloxias

Descricion

Traballos tutelados

Seguimento personalizado de cada unha das fases dos traballos a realizar por parte do alumnado, tanto no referente ao seu
progreso, como a resolucion e aclaracion das dibidas que se lle puideran ir plantexando durante a elaboracion e desenrolo

dos mesmos.

O alumnado podera individualmente facer uso do tempo adicado s titorias para facer calquera consulta, plantexar calquera

cuestion ou dubida relacionada cos traballos ou con calquera outro aspecto relacionado coa asignatura.

Isto é aplicable tamén &s persoas que tefian recofiecida a adicacion a tempo parcial.

Avaliacion

Metodoloxias

Competencias / Descricion Cualificacion

Resultados
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Traballos tutelados A54 A56 B37 B80  Proxecto cuatrimestral
B81 C15

Practicas de A54 A56 B37 B80 | Clases practicas

laboratorio B81 C15

Proba obxectiva A54 A56 B37 B80 | Exame da materia
B81 C15

- Non se recolleran traballos unha vez finalizado o prazo de entrega,

nin se recuperaran as practicas perdidas.

- Para aprobar o curso hai que sacar unha nota final minima de 5

sobre 10.

- Na oportunidade de fin de cuatrimestre é necesario chegar ao 2 no

exame (x/6) para que se sume &s notas das outras probas realizadas ao longo do
curso (x/4) e éstas tamén deben sumar entre todas elas un minimo de 1,5 puntos
para poder sumarse a nota do exame. En caso contrario, a nota final global
maxima sera 4.8 (x/10) e tera que examinarse de novo en Xullo.

- Copiar ou plaxiar en calquera das partes da avaliacién supora unha nota de 0 (cero) nesa convocatoria.
- O exame de Xullo incluiréa tédalas probas realizadas ao longo do

curso e supora o 100% da nota (x/10).

- O exame da convocatoria adiantada de Decembro incluira tédalas

probas realizadas ao longo do curso e supora o 100% da nota (x/10).

- Quen non se presente ao exame (x/6 na primeira oportunidade en

Maio e x/10 tanto na segunda oportunidade de Xullo, como na convocatoria
adiantada de Decembro) acadaré a calificacién de NP.

- O alumnado matriculado a tempo parcial e que tefia concedida unha dispensa
académica, tal e como establece a Normativa desta universidade, sera

avaliado en calquera das duas oportunidades seguindo 0os mesmos criterios que para
a segunda oportunidade de Xullo.

- Atencion & diversidade: Existe unha oficina (ADI) na universidade

que se especializa en "atender 6s membros da comunidade universitaria con
necesidades especiais derivadas da discapacidade ou doutras formas de diferenza
fronte & poboacién maioritaria”. O alumnado que o desexe pode pofierse en
contacto coa ADI en http://www.udc.es/cufie/uadi/. Tamén no teléfono 981

167000, extensién 5622 ou na direccién de email adi@udc.es
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Bibliografia complementaria

Recomendacions

Materias que se recomenda ter cursado previamente

Materias que se recomenda cursar simultaneamente

Materias que continian o temario

Observacions

Nin que dicir ten que nas mifias clases se fomentaran valores de respecto e igualdade.

(*)A Guia docente é o documento onde se visualiza a proposta académica da UDC. Este documento é publico e non se pode modificar,

salvo casos excepcionais baixo arevisién do 6rgano competente dacordo coa normativa vixente que establece o proceso de elaboracién

de guias
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